Les bains de I’Arve et la ripisylve (végétation spécifiques en bord des cours d’eau) / Arve beach and the riparian vegetation
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Plan du secteur / Plan of the sector 1: 2000
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Préambule / Preamble

Le projet « Au fil de I'or » offre I'opportunité de vivre et
d'expérimenter le quartier de la Fontenette et les bords de I'Arve
d'une nouvelle maniére. Donnant une plus large place aux
eaux de I'Arve et a sa ripisylve, ce projet permet de requalifier
et de valoriser ce secteur grace a la nature environnante tout
en reconnectant les différents quartiers entre eux. Le secteur
accueillera de nouvelles activités, des espaces de loisirs, de
détente, de rencontre et de déambulation ainsi qu'un nouveau
pole culturel et artisanal. A travers ces transformations, La
Fontenette deviendra un espace liant les humains & la nature
comme un nouvel écosystéme générant de nouveaux usages
et de nouvelles rencontres permettant de faire vivre ce secteur
de Carouge a travers sa vitalité métabolique et inclusive.

Arve, Plage a la fontenette, 1955

Le parc des sports / Sports Park

Le parc des sports permettra a la population de venir profiter
d'un espace de verdure pour se détendre & I'ombre des arbres,
au soleil sur la pelouse ou sur des gradins au bord de I'Arve.
La population pourra y pratiquer de nombreuses activités
sportives en libre-service tout en profitant d'un nouvel acces
aleau.

Fontenette-plage / Fontenette Beach

Gréace & un élargissement de la ripisylve sur certaines zones
actuellement dédiées au football et & la piscine de Carouge,
Fontenette-Plage propose une grande promenade dans la
ripisylve ponctuée de plages de galet maintenu & I'aide d'épis,
delieux de rencontre et de détente. De nouvelles activités seront
également proposées dans un petit pavillon multi-usage.

Parc des Orpailleurs / Parc of Orpailleurs

Ce grand parc est caractérisé par une pelouse, un bras d'eau
de ['Arve et une fle couverte de ripisylve. Le nouveau bras
de I'Arve accueillera ses eaux lors des crues de plus en plus
fréquentes en été. La population pourra profiter d'un nouveau
lieu de fraicheur pour se reposer sur un ponton, observer la
nature, jouer dans I'eau, tremper ses pieds ou méme se baigner
en toute sécurité. Ce nouvel espace rappellera les bains d'Arve
qui étaient trés populaires & une époque ol ses eaux vivifiantes
étaient préférées a celles du lac permettant ainsi de renouer
avec les activités historiques de la riviére.

La Place des Artisanes / Artisane Square

La Place des Artisanes est entourée des deux batiments
conservés et surélevés du bureau des autos ainsi que d'un
nouveau bétiment localisé de I'autre c6té de la route de Veyrier
afin d’en faire un seul et unique quartier. Elle proposera un
nouveau lieu de vie et de rencontre. Accompagnée d'un écrin
Vvégétal sur son pourtour et de jeux d'eau, la place accueillera
de nombreux événements comme le marché des artisans.
Une passerelle la reliera au nouveau batiment de I'autre coté
de la route du Val-d'Arve avec des équipements publics et un
parking.

Le quartier des Auréas et le vieux cimetiére

Le quartier des Auréas sera revalorisée en animant les rez-de-
chaussée des batiments grace a des programmes collectifs.
De I'autre coté de la forét urbaine, sur la moitié est de I'actuel
cimetiére, une proposition de quartier de logement pourra étre
réalisée ouvrant ainsi le quartier sur la butte de Pinchat.

Le parc des Animaux

Le Parc des animaux permettra de maintenir et de mettre en
valeur cet espace existant de découverte autour des animaux
et des oiseaux de concours. Lieu familial par excellence, cet
espace boisé sera revalorisé grace & de nouveaux espaces de
rencontre et une meilleure connexion avec le reste du quartier
Fontenette afin d'en faire un lieu remarquable et inspirant
permettant de faire co-habiter I'humain et I'animal
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Place des artisanes / Artisans Square

aprés-midi pour mon cours sur la
biodiversité. On parle des plantes et
des arbres et parfois on peut méme voir
des grenouilles et des oiseaux”

“C'est vraiment un plaisir de venir travailler

dans ce quartier. On est proche de la nature Grace au marche sur la place des

Promenade u bord de I’Arve / Path along the Arve

. g Artisanes je peux faire découvrir mes
“J'aime beaucoup venir ici les mercredis | et c’est facile de venir & vélo’ - 3 i ( ( (
ceuvres atoutle monde. C'est vraiment . . . "
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t le parc des orpailleurs / Artisans square and gold panners park
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%, également un marché couvert.
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A - Le pole sportif et le parking / Sports center and parking
Ce nouveau batiment proposera des nouvelles activités

_ sportives intérieures qui pourront également prendre place

sur le toit (terrain de tennis, football, etc.). Il accueillera
également le nouveau boulodrome de Fontenette. Un
parking voiture et vélo pourrait occuper la partie inférieure
du batiment.

_ B1 - Complexe des artisanes Batiment B1/ Hub des artisanes

building B1

Historiquement un quartier d'artisans, ce batiment rénové et
surélevé de Fontenette sera dédié a I'artisanat. Il proposera
des ateliers pour des activités artisanales de taille moyenne
(menuisier, serrurier, etc.). Ouvert sur la place, ce béatiment
offrira un espace polyvalent et une buvette. Il accueillera

B2 - Complexe des artisanes Batiment B2 / Hub des artisanes
building B2

Ce nouveau bétiment accueillera une auberge et des
appartements pour des résidences en lien avec le
complexe des Artisanes. Au rez-de-chaussée, des salles de
répétitions (théatre, danse, etc.) pourront étre proposées a
la population.
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B3 - Complexe des artisanes Batiment B3 / Hub des artisanes
building B3

Ce batiment rénové et surélevé accueillera des locaux
destinés au secteur tertiaire ainsi que des petits ateliers
d'artisans. Au rez-de-chaussée, un grand restaurant pourrait
prendre place et un lieu de vie nocturne pourrait également
ouvrir ses portes.

B4 - Complexe des artisanes Batiment B4 / Hub des artisanes
building B4
Ce nouveau batiment pourra accueilir de nombreuses

. activités liées aux dynamiques naturelles de I’Arve comme un

Y. population une belle terrasse avec vue sur le parc.
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centre de recherche et d’enseignement sur 'environnement
et la biodiversité. Un écomusée pourrait prendre place dans
le batiment et proposer des expositions et des cours sur la
nature. Au rez-de-chaussée, une épicerie locale et un café-
bar pourraient également ouvrir leurs portes et offrir a la




